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COMPITI DI TRADUZIONE PER LE VACANZE ESTIVE

Classi Quinte ginnasio - Lingua e cultura greca

MEDEA E GIASONE

Una delle maghe piti famose del mondo antico giunge a Corinto solo per essere ripudiata

dall’lambizioso Giasone. Ma la vendetta, corredata di omicidi, é dietro I’angolo...
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LA STORIA DI CADMO, IL FENICIO — PARTE PRIMA

Partito in origine alla ricerca della sorella Europa, Cadmo riceve dal dio di Delfi un’altra
profezia: dovra, sequendo con attenzione un segno, fondare una citta. Ma neanche il

sacrificio propiziatorio e cosa semplice.
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LA STORIA DI CADMO, IL FENICIO — PARTE SECONDA

Ucciso il serpente, Cadmo ne semina i denti: i guerrieri nati da ognuno di essi si scannano
pressoché tutti tra loro. Cadmo, ora signore di Tebe, sposa Armonia: nozze con invitati

di tutto rispetto.
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LA STORIA DI CADMO, IL FENICIO — PARTE TERZA

Figlie di Cadmo e relativi matrimoni. Semele si unisce a Zeus, ma in circostanze che ne
causano la morte. Il nascituro, figlio del dio, viene salvato in extremis in un utero

improvvisato.
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LA STORIA DI CADMO, IL FENICIO — PARTE QUARTA

Dopo la morte di Semele tocca ai parenti: colpevoli di aver allevato il neonato Dioniso,

sono resi folli da Era e compiono delitti tremendi.
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VICENDE DELL’ATENE ANTICA — PARTE PRIMA

Minosse muove guerra ad Atene, facendo ricorso all’aiuto del padre, Zeus. Gli Ateniesi,

fallito ogni tentativo (sacrifici umani inclusi), intavolano trattative.
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VICENDE DELL’ATENE ANTICA — PARTE SECONDA

Minosse impone agli Ateniesi le sue condizioni: la consegna di ostaggi che saranno
divorati dal Minotauro, rinchiuso nell’impossibile labirinto progettato dal geniale

Dedalo.
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VICENDE DELL’ATENE ANTICA — PARTE TERZA

Storia di Dedalo. Esule da Atene a causa di un delitto di sangue (pochi maestri
ammettono di essere superati dai discepoli...), ripara presso Minosse. Qui, a Creta, offre

la sua opera a beneficio di Pasifae e, in seguito, del figlio di lei, il Minotauro.
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